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Administraciné informacija

1.1. Produkto prekiniai pavadinimai

IODOL 100
IODAVIC

AQUACEET IODE

1.2. Autorizacijos liudijimo turétojas

AutorizaCijOS ||ud|j|m0 turétOjO Pavadinimas LABORATOIRE MERIEL S.A.S.
pavadinimas (vardas ir
pavarde) ir adresas Adresas 12 rue de Malacussy 42100 Saint Etienne Prancizija

Autorizacijos liudijimo numeris

R4BP 3 sprendimo nuorodos

. LT-0026433-0000
numeris

Autorizacijos liudijimo data 27/04/2021

Autorizacijos liudijimo

. - 14/10/2028
galiojimo pabaigos data

1.3. Biocidinio produkto gamintojas (-ai)

Gamintojo pavadinimas LABORATOIRE MERIEL S.AS.
Gamintojo adresas 12 rue de Malacussy 42100 Saint Etienne Prancizija
Gamybos vieta 12 rue de Malacussy 42100 Saint Etienne Prancizija

1.4. Veikliosios (-iyjy) medziagos (-y) gamintojas (-ai)
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Veiklioji medziaga

1319 - Jodas

Gamintojo pavadinimas

HYPRED

Gamintojo adresas

55 boulevard Jules Verger BP10180 35803 Dinard Cedex Prancizija

Gamybos vieta

55 boulevard Jules Verger BP10180 35803 Dinard Cedex Prancizija

2. Produkto sudétis ir formuliacijos tipas

2.1. Kokybiné ir kiekybiné informacija apie biocidinio produkto sudétj

Bendr_as_ls IUPAC pavadinimas F““"F'!‘e CAS numeris EB numeris Kiekis (proc.)
pavadinimas paskirtis
Jodas Veiklioji 7553-56-2 231-442-4 1
medZiaga
Ortofosforo ragstis Fosforo ragstis ggﬁssudedamop 7664-38-2 231-633-2 75
Alkoholis C12-14, Alkoholis C12-14, Kita sudedamoji 68439-50-9 500-213-3 6,672

etoksilintas etoksilintas

dalis

2.2. Formuliacijos tipas

SL - Vandenyje tirpas koncentratas

3. Pavojingumo ir atsargumo frazés

Pavojingumo kategorijos

Gali ésdinti metalus.

Esdina kvépavimo takus.

Smarkiai nudegina oda ir paZeidzia akis.

Pavojingumo frazés

Kenksminga vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.

Gali pakenkti organams (skydliauke) jeigu medziaga veikia ilgai arba kartotinai .

Nejkvépti dulkiy.

Nejkvépti domy.
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Nejkvépti dujy.

Nejkvepti rako.

Nejkvépti gary.

Nejkvépti aerozolio.

Kruopsc¢iai nuplauti rankas po naudojimo.

Saugoti, kad nepatekty j aplinka.

Muavéti apsaugines pirstines.

Maveti déveti apsauginius drabuzius.

Mavéti naudoti akiy apsaugos priemones.

Mavéti naudoti veido apsaugos priemones.
PRARIJUS:ISskalauti burng. NESKATINTI vémimo.
UZterStus drabuZius iSskalbti prie$ vél juos apsivelkant.

PATEKUS ANT ODOS (arba plauky):Nedelsiant nuvilkti visus uzterStus drabuZius.Oda
nuplauti vandeniu vandeniu.

PATEKUS ANT ODOS (arba plauky):Nedelsiant nuvilkti visus uzterstus drabuZius.Oda
nuplauti vandeniu €iurksle.

JKVEPUS:13nesti nukentéjusjjj j gryna ora; jam bitina patogi padétis, leidzianti laisvai
kvepuoti.

Nedelsiant skambinti j APSINUODIJIMY KONTROLES IR INFORMACIJOS BIURA,.
Nedelsiant skambinti kreiptis | gydytoja.

PATEKUS | AKIS:Atsargiai plauti vandeniu kelias minutes.ISimti kontaktinius leSius,
jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis.

Laikyti uzrakinta.

turinj iSpilti (iSmesti) | pagal vietos taisykles.
talpyklg iSpilti (iSmesti) j pagal vietos taisykles.
Pasijutus blogai, kreiptis j gydytoja.

UZterStus drabuZius iSskalbti prie$ vél juos apsivelkant.

4. Autorizuotas (-i) naudojimas (-ai)

4.1 Naudokite apraSyma

Naudojimas 1 - Jrangos gyviinams dezinfekcija mirkant

Produkto tipas

PT 03 - Veterinariné higiena
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Jeigu taikytina, tikslus

autorizuoto naudojimo Irangos dezinfekcija

aprasas

Kontroliuojamas (-i) Mokslinis pavadinimas: bakterijos
organizmas (-ai) (jskaitant Bendrinis pavadinimas: bakterijos

. 7 Vystymo stadija: néra duomeny
vystymosi stadijos)

B . vidaus
Naudojimo sritis

Naudojimas patalpose

N . Metodas: atvira sistema: mirkymas
Naudojimo metodas (-ai) ISsamus apradymas:
Produktas naudojamas mirkymo badu

Naudojimo norma (-0s) ir Naudojimo kiekis: -
daZnis Skiedimas (%): 2
Taikymo skaicCiaus ir laikas:
2,0 % vlv atskiedimas esant 10°C temperatarai

Poveikio laikas: 30 minuciy

Vartotojy kategorija (-os) Profesionalas

Pakuodiy dydZiai ir pakuod&iy | Atskiros DTPE talpykios:
medZiaga
- 5ir 20 | kanistras ir,

- 60 | statiné.

4.1.1 Specifinés naudojimo instrukcijos

- Naudoti ant neporéty pavirsiy .

4.1.2 Specifinés rizikos valdymo priemonés

- Mirkymo metu bdtina deveti pirstines ir nepralaidzius darbo drabuzius.

- Po panaudojimo medZiaga nuskalauti. Dévéti tas pacias asmeninés apsaugos priemones kaip ir naudojimo metu. -  Neliesti
medZziagos, kol visiSkai neisdzius. - Jei reikia atlikti kontrolés veiksmus, dévéti tas pacias asmeninés apsaugos priemones kaip ir
naudojimo metu.
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4.1.3 Kai taikoma, informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemonés skirtos apsaugoti aplinka

4.1.4 Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

4.1.5 Kai taikoma, produkto saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas hormaliomis

laikymo salygomis

4.2 Naudokite apraSyma

Naudojimas 2 - TuS€iy veisimui skirty patalpy ir jrangos dezinfekcija purskiant

Produkto tipas

Jeigu taikytina, tikslus
autorizuoto naudojimo
aprasas

Kontroliuojamas (-i)
organizmas (-ai) (jskaitant
vystymosi stadijos)

Naudojimo sritis

Naudojimo metodas (-ai)

Naudojimo norma (-0s) ir
daznis

PT 03 - Veterinariné higiena

TuS€iy veisimui skirty patalpy ir jrangos dezinfekcija

Mokslinis pavadinimas: bakterijos
Bendrinis pavadinimas: bakterijos
Vystymo stadija: néra duomeny

vidaus

Naudojimas patalpose

Metodas: purSkimas
ISsamus apradymas:
Produktas naudojamas purskimo badu

Naudojimo kiekis: 200-400 ml atskiesto produkto/m?

Skiedimas (%): 2

Taikymo skaiciaus ir laikas:

Produktas ,JODOL 100 yra tirpus koncentratas, kurj prieS naudojima reikia atsargiai
skiesti vandeniu (2,0 % v/v atskiedimas).

Poveikio laikas: 30 minuciy

Naudojant purSkimo bddu norma yra 200 - 400 ml atskiesto produkto/m2.
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Vartotojy kategorija (-0s) Profesionalas

Pakuodiy dydZiai ir pakuo&iy | Atskiros DTPE talpyklos:
medZiaga
- 5ir 20 | kanistras ir,

- 60 | statiné.

4.2.1 Specifinés naudojimo instrukcijos

- Naudoti ant neporéty pavirsiy.

- Produkta purksti Zzemo slégio purkstuvu.

4.2.2 Specifinés rizikos valdymo priemonés

- Purskimo metu: batina maveti pirStines, déveti APF 10 kauke ir vilkéti nepralaidZius darbo drabuZius. Jrangos valymo metu batina
vilkéti nepralaidZius darbo drabuZius ir mavéti pirstines.

- Po panaudojimo pavirSiy ar medZiaga nuskalauti. Dévéti tas pacias asmeninés apsaugos priemones kaip ir naudojimo metu.

- Negalima jeiti j patalpa, kol pavirSius visiSkai neisdZiuvo.

- Jei reikia atlikti kontrolés veiksmus, dévéti tas pacias asmeninés apsaugos priemones kaip ir naudojimo metu.

4.2.3 Kai taikoma, informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemonés skirtos apsaugoti aplinka

4.2.4 Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

4.2.5 Kai taikoma, produkto saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis
laikymo salygomis
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4.3 Naudokite apraSyma

Naudojimas 3 - Gyviny geriamojo vandens vamzdyny dezinfekcija

Produkto tipas

Jeigu taikytina, tikslus
autorizuoto naudojimo
aprasas

Kontroliuojamas (-i)
organizmas (-ai) (jskaitant
vystymosi stadijos)

Naudojimo sritis

Naudojimo metodas (-ai)

Naudojimo norma (-os) ir
daznis

PT 04 - Maisto ir paSary sritis

Gyvuny geriamojo vandens vamzdyny dezinfekcija

Mokslinis pavadinimas: Salmonella Typhimurium
Bendrinis pavadinimas: bakterijos
Vystymo stadija: néra duomeny

Mokslinis pavadinimas: mielés
Bendrinis pavadinimas: mielés
Vystymo stadija: néra duomeny

Mokslinis pavadinimas: bakterijos
Bendrinis pavadinimas: bakterijos
Vystymo stadija: néra duomeny

vidaus

Naudojimas patalpose

Metodas: uzpildymas
ISsamus apraSymas:

Produktas naudojamas uzpildymo budu
Metodas: Vietos valymas

ISsamus apraSymas:
Produktas naudojamas valymo vietoje (angl. CIP) badu

Naudojimo kiekis: -

Skiedimas (%): 1.5

Taikymo skaicCiaus ir laikas:

Geriamojo vandens vamzdyno uZpildymas

- bakterijos ir mielés: 1,5 % v/v atskiedimas esant 20°C temperatarai

Poveikio laikas: 30 minuciy

Naudojimo kiekis: -
Skiedimas (%): 0.2
Taikymo skaiciaus ir laikas:
Valymas vietoje

- bakterijos ir mielés: 0,2 % v/v atskiedimas ( pH 5 arba 9 lieka atitinkamai po ragstinio

ar Sarminio valymo) esant 10°C temperatarai
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Poveikio laikas: 60 minu€iy

Vartotojy kategorija (-0s) Profesionalas

Pakuodiy dydZiai ir pakuogiy | Atskiros DTPE talpyklos:
medziaga
-5ir 20 L kanistras ir,

- 60 L statine.

4.3.1 Specifinés naudojimo instrukcijos

- Gyviny geriamojo vandens vamzdyny dezinfekcijai uzpildant, reikia taikyti minimalig 20°C temperaturg tam, kad baty uztikrintas
produkto ,JODOL 100“ veiksmingumas

- PrieS geriamojo vandens gyvinams dezinfekcijg naudojant CIP, liekamasis pavirsiy pH po valymo (rtgstinio ar Sarminio) ir
skalavimo turi grieZtai atitikti naudojimo salygas uztikrinancias produkto ,JODOL 100“ veiksminguma.

4.3.2 Specifinés rizikos valdymo priemonés

- Po panaudojimo geriamojo vandens vamzdyna reikia praplauti

4.3.3 Kai taikoma, informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemonés skirtos apsaugoti aplinka

4.3.4 Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

4.3.5 Kai taikoma, produkto saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis
laikymo salygomis
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5. Bendrieji naudojimo nurodymai

5.1. Naudojimo instrukcijos

- Visuomet perskaityti etikete ar informacinj lapelj prieS naudojima ir atsizvelgti bei vadovautis visomis pateiktomis instrukcijomis.

- Kruops¢iai nuvalyti pavirSius prie$ produkto naudojima.

- Atskiesta tirpalg reikia naudoti i$ karto.

- Jei produktas néra efektyvus, naudotojai turi nedelsiant apie tai pranesti autorizacijos turétojui.

- Produkta palaipsniui pilti j vandenj tuo pat metu létai maiSant tam, kad baty iSvengta per didelio puty kiekio susidarymo ir
perpylimo.

5.2. Rizikos valdymo priemonés

MaiSymo ir pakrovimo metu kontaktg (su esdinanciu produktu) reikia riboti, naudojant asmenines apsaugos priemones ir taikant
technines ir organizacines RVP, tokias kaip:

- darby etapy atliekamy rankomis mazinimas;

- reguliarus jrangos ir darbo vietos valymas;

- kontakto su suterstais jrankiais ir objektais vengimas;

- geros praktikos mokymai darbuotojams ir jy valdymas .

Asmeninés apsaugos priemoneés:

- darbui tinkamos pirstines;

- nepralaidus darbo drabuziai su tinkama barjerine medziaga, atsizvelgiant j potencialy kontaktg su cheminemis medziagomis;
- akiy apsauga.

5.3. Informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos
instrukcijos ir neatidéliotinos priemonés siekiant apsaugoti aplinka

Kontaktas su oda: nusivilkti suterStus drabuzius ir nusiauti suterStus batus. Nuplauti paveikta oda vandeniu. Susisiekti su gydytoju
toksikologu, jei pasireiSkia simptomai.

Kontaktas su akimis: nedelsiant skalauti akis dideliu kiekiu vandens, kartais pakeliant virSutinj ir apatinj vokus. 1Simti kontaktinius
leSius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau bent 10 minuciy skalauti Siltu vandeniu. PasireiSkus sudirginimo
reakcijai ar sutrikus regéjimui kreiptis j gydytoja.

Kontaktas su burna: iSskalauti burng vandeniu. Nedelsiant susisiekti su gydytoju toksikologu, pasireiSkus simptomams, ir (arba) j
burng patekus dideliam kiekiui medziagos.

Neduoti gerti skys€iy ir nesukelti vemimo, jei asmeniui sutriko sgmoné; palikti asmenj patogioje padetyje ir nedelsiant kreiptis
gydytoja.

|kvépus: reikia iSvesti nukentéjusjjj j gryna ora ir laikyti ramiai pusiau sédimoje padeétyje. Nedelsiant kreiptis j gydytoja, jei pasireiSkia
simptomai, ir (arba) tuomet, kai jkvéptas didelis kiekis medziagos.

Su savimi reikia turéti produkto pakuote arba etikete.
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5.4. Produkto ir jo pakuotés saugaus Salinimo instrukcijos

ISmesti nepanaudota produkta, jo pakuote ir kitas atliekas pagal vietinius jstatymus.
NeiSpilti nepanaudoto produkto ant Zemés, j vandens telkinius, vamzdZius (kriaukle, tualeta...) ir kanalizacija.

5.5. Saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis laikymo salygomis

Galiojimo laikas: 2 metai

6. Kita informacija
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